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culto que ella misma sabe que £€ le debe solo &
Dios? En efecto, no es posible que la Virgen Ma-
ria, la Santisima Virgen Maria 4 quien vd. mismo,
me complazco en pensar en esto, confiesa Virgen y
Santisima, pida y mande para si el culto supremo,
el culto que solo se debe & su Criador; pero es muy
posible, que pida y mande que se le dé un culto su-
bordinado, relativo, que lejos de quitar & Dios su
titulo de Sefior Soberano, lo confirma; sinceramen-
te se adora & Dios cuando se venera y honra 4 los
elegidos de Diog; Dios dijo & los israelitas [Exodo
XXIII] “Enviaré mi éngel..... respetadle, obede-
cedle, no le desprecieis, porque mi Nombre efta en
61”7 Cuando con alabanzas y oraciones nos diri-
gimos 4 Maria Santisima, 4 los 4ngeles y & los
santos, alabamos 4 Dios que los hizo laudables:
Pbendito es Dios en sus santos; oramos ante el aca-

tamiento de Dios,- cuando pedimos que ante ese

soberano acatamiento los santos presenten una ora-
cion por nosotros: “orad los unos por los otros, di-
ce el apostol Santiago: la Virgen Marfa nos mira
como 4 hijos, los dngelesy los santos nos miran co-
mo asociados, quieren que Sirvamos 4 Dios é 1n-
terceden por nosotros delante de Dios; por eso les
tenemos confianza, por eso les tenemos gratitud,
por eso les tributamos nuestros homenages. Qué
hay en todo esto de idolatria? JAcaso es esto dar
4 las criaturas el culto supremo que se debe 4 Dios?
sAcaso esto es tener por Dioses & la Virgen Ma-
ria, 4 los angeles y & los santos? La otra dificul-
tad, Mr N., permitame vd. que se lo diga, lo es
menos: vd. que reconoce la verdad de las milagro-
sas apariciones, fijeseen que para que la aparicion
de un espiritu invisible tenga lugar, se ha de re-
vestir éste de una materia visible: ahora bien, jqué
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mas d4 que la materia visible sirva pasajeramen-
te al espiritu para darle forma humana, que el que
la misma 1 otra sirva permanentemente, siendo
materia adecuada, para que se conserve la imagen,
6 la pintura de la persona aparecida?—Pasarémos
ya al primer asunto de que nos hemos ocupado, y
para ello le trasmitiré & vd. la exposicion de los
fundamentos y comprobantes de la historia de Be-
cerra Tanco, lo que, como en las anteriores tras-
cripeiones, me reservo mandarle 4 vd. despues, pa-
ra no prolongar demasiado nuestras visitas, de
manera que vinieran & serle & vd., en cierto mo-
do, fatigosas é importunas.

__Mr. N—Nada de eso, nada de importunas;
pero vd. tambien tendrsd otras ocupaciones, y YO
solo quiero que, 6 sea teniendo vd. la bondad de
yenir 4 verme, 6 sea teniendo yo la satisfaccion de
ir 4 ver 4 vd., no escaseemos las visitas en que se-
guirémos tratando nuestro asunto, y otro mas prin-
cipal con €l relacionado. :

Nosotros.—Muy bien, perfectamente, Mr. N
quede vd. con Dios; hasta la vista.

Mr. N.—Adios Mr. X, me propongo tener el
placer de ir 4 ver 4 vd. pronto.

VI.

Un fragmento de la Historia del Br. Luis DBecerra

Tanco.— Sus comprobantes.—Quién era Valeriano.—

Quién Alva Ixtlilzochitl.— Informacion testimonial
sobre el milagro.

93. «En dos maneras [dice el autor citado] acos-
tumbraban los naturales de este reino, especial-
mente los mexicanos, conservar las noticias de sus
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historias, leyes, autos juridicos y tradiciones de sus
mayores, segun lo acostumbran las naciones racio-
nales del Orbe. La una, por pinturas de los suce-
sos que las admiten: estas figuraban muy al ViVO
con bultos pequeilos en un genero de papel grueso
que hacian muy semejante al que nosotros llama-
mos papel de estraza; 0 en pieles de ciervos 6 de
otros animales brutos que curtian y aparejaban
para este ministerio, & modo de pergamino blando;
y en cada uno por la cabeza, 6 por el pié y la orla,
pintaban los caracteres de los afos de cada siglo
de los suyos ete. IEstas pinturas eran y son tan
auténticas como los escritos de nuestros escribanos
ptiblicos, porque no se fiaban de la plebe ignoran-
te, sino 4 los sacerdotes solamente, que eran los
historiadores, cuya autoridad y erédito era muy ve-
nerable en el tiempo del gentilismo; y asi no pa-
decen duda estos caracteres y pinturas, porque ha-
biéndose de exponer & los ojos de todos en cada si-
glo, 4 no ser muy ajustadas 4 1a verdad, perderian
el crédito los sacerdotes.

94. «Xl segundo modo que observaban los na-
turales, para que no se perdiese la memoria de los
casos memorables, y que fuesen pasando de padres
4 hijos por dilatados siglos, era por medio de unos
cantares que componian los mismos sacerdotes, en

... Estos se enseflaban &
los nifios que conocian por mas hé4biles y memo-
riosos, conservandoles en la memoria de estos;y
en llegando & ser provectos en la edad y suficien-
cia, los cantaban en sus festividades, y en sus sa-
raos 6 mitotes al son de instrumentos musicos.»

95. «Bn esta misma forma de escribir sus histo-
rias (mapas, pinturas, y canciones,) continuaron
los naturales de seso, despues que se sujetaron &
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la corona de Castilla, en que conforman con nues-
tros historiadores. Y despues que los indios apren-
dieron 4 leer y escribir con las letras de nuesfro
alfabeto, muchos de ellos escribian en su idioma
mexicano las cosas memorables que fueron acac-
ciendo y las antiguas que copiaron de sus mapas y
pinturas de que se han valido varones pios y reli-
giosos para eseribir lag historias de estas provin-
cias, dandoles entera fé y crédito. Y en este mo-
do escribieron tambien los naturales la propaga-
eion del Santo Evangelio en este nuevo mundo, y
los articulos de nuestra santa fé catolica con toda
claridad y distineion.»

96. «Esto supuesto, digo y afirmo, que entre
los acaecimientos memorables que escribieron los
naturales sabios y provectos del colegio de Santa
Cruz, que por la mayor parte fueron hijos de prifi-
cipales y sefiores de vasallos, pintaron, & su usan-
7a, para los que no sabian leer nuestras letras, con
sus antiguas figuras y caracteres, y con fas letras
de nuestro alfabeto para los que sabian leerlas, la
milagrosa Aparicion de Nuestra Sefiora de Guada-
lupe, y su bendita Imagen.» ; :

97. «Un mapa de insigne antigiiedad escrito
por figuras y carac.eres antiguos de los naturales,
en que se figuraban sucesos de mas de trescientos
afios antes que aportasen los espaiioles 4 este rei-
no y muchos afios despues, certifico haber visto y
leido [con unos renglones afiadidos de nuestras le-
tras en el idioma mexicano para mejor inteligen-
cia suya] en poder de D. Fernando do Alva intér-
prete que fué del juzgado de indiog, de los Sefiores
Vireyes en este gobierno, hombre muy capazy an-
ciano, y que entendia y hablaba con eminencia la
lengua mexicana, y tenia entera noticia de los ca-
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racteres y pinturas antiguas de los naturales, y por
‘ser de prosapia ilustre, y descendiente por la par-
te materna de los reyes de Texcuco hubo'y hered6
de sus progenitores muchos mapas y papeles his-
toriales en que se referian los progresos de los an-
tiguos principes y seilores; y entre los sucesos acae-
cidos despues de la pacificacion de esta ciudad y
reino mexicano, estaba figurada la milagrosa Apa-
ricion de Nuestra Sefiora, y su bendita Imégen de
Guadalupe.»

98. «Tenia en su poder [el mencionado D. Fer-
nando] un cuaderno eserito con letras de nuesiro
alfabeto en lengua mexicana, de mano de un in-
dio [*] de los mas provectos del colegio de Santa
Cruz, en que se referian las cuatro Apariciones de
la Virgen Santisima al indio Juan Diego, y la quin-
ta 4 su tio Juan Bernardino.»

99. «En cuanto al segundo modo que tenian los
naturales para que no se olvidasen las cosas me-
morables, que era por medio de los cantares, afir-
mo y certifico haber oido cantar 4 los ancianos in-
dios, en los mitotes y saraos que solian hacer an-
tes de la inundacion de esta ciudad los naturales
cuando se celebraba la festividad de Nuestra Sefio-
ra en su santo templo de Guadalupe y que se ha-
cian en la plaza que cae en la parte occidental, fue-
ra del cementerio de dicho templo, danzando en
circulo muchos danzantes, y en el centro de él can-
taban puestos en pié dos ancianos al son de un te-

[*] Esteindio es D. Antonio Valeriano, de la familia
de Mocteznma, de los primeros y mas aprovechados disei-
pulos del colegio de “antiago Tlaltelolco, fundado en 1537,
y luego de sus mas eminentes profesores: ya he:nos hablado
de él, y sin embargo, volverémos 4 hacerlo y seguirémos
haciéndolo, porque damos grande importancia, la que se
merece, 4 su relacion,

L}
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ponaxtli 4 su modo, el cantar en que se referia en
metro la milag®sa aparicion de la Virgen Santisi-
ma, y su bendita Imagen, y en que se decia que se
habia figurado en la manta 6 tilma que servia de
capa al indio Juan Diego; y cémo se manifesté en
presencia del Illmo. Sr. D. Fr. Juan de Zumérra-
ga primer Obispo de esta ciudad; afiadiendo al fin
de dicho canto los milagros que habia obrado nues-
tro Seilor en el dia que se colocd la Santa Imagen
en su primer ermita, y los jibilos con que los na-
turales celebraron esta colocacion.»

100. «Afirmo ahora como testigo lo que ol &
personas dignas de toda fé y crédito, y muy cono-
cidas en esta ciudad; de insigne ancianidad, que
entendian y 'hablaban con perfeccion y elegancia
la lengua mexicana; los cuales hablando sériamen-
te referian la tradicion como queda eserita, certifi-
cando haberla oido 4 los que conocieron 4 los na-
turales 4 quienes se aparecio la Virgen Santisima
y al Illmo. Sr. D. Fr. Juan de Zumérraga v otros
hombres provectos y ancianos de aquel siglo pri-
mitivo
- 101. «El primero de estos testigos fué el Lic.
D. Pedro Ruiz de Alarcon, Beneficiado muy anti-
guo de este Arzobispado, Rector y Capellan des-
pues por S. M. del colegio de los nifios de 8. Juan
de Letran en esta ciudad, hombre de grandes pren-
das de virtud y letras, eruditisimo en el idioma
mexicano, que fallecié de ochenta y- seis afios de
edad, por el de 1659; con que es constante haber
nacido ménos de cuarenta [cerca de cuarenta quer-
ria decir] afios despues del suceso milagroso.»

102. «El segundo de estos fué el Lic. D. Gas-

par de Prabez, Presbitero secular, ministro muy
01
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antiguo de indios, cura beneficiado que fué del
partido de 8. Mateo Tescalyacac,® despues de Te-
nango de Tasco en este Arzobispado, conocidisimo
por hombre de seso y de honradas obligaciones,
nieto de uno de los primeros conquistadores de es-
te reino; el cual afirmaba haber oido la tradicion &
~D. Juan Valeriano, (*) indio muy noble, y de la
prosapia real de los monarcas que fueron de esta
ciudad, y que fué uno de los naturales provectos
que se criaron en el colegio de Santa Cruz de San-
tiago Tlaltelolco, que salié muy erudito en la len-
gua latina, y que entendia y hablaba con propie-
dad nuestro lenguage castellano; gran retérico en
su idioma y que por su buen talento le continuaron
por cuarenta aiios en el cargo de gobernador de
los naturales de esta Ciudad todas las personas &
cuyo cargo estuvo el gobierno secular de esta N. E.,
en que di6 muy buena cuenta. A este confiesa el
R. P. I'r. Juan de Torquemada en el lib. 2 de su
monarquia Indiana por su maestro en la lengua
meXxicana, y en la inteligencia de las pinturas y ca-
racteres de que usaron los naturales. Digo pueg,
que oi lo que llevo referido al sobre diché Gaspar
de Prabez, por la estrecha comunicacion que con él
tuve por ser mi tio de parte materna, el cual falle-
c16 el afio de 1628 de edad de ochenta afios, conque
es visto haber nacido veinte [menos de veinte] afios
despues de la aparicion; y treinta de la conquista
de esta ciudad; dos aflos despues que fallecieron el
Illmo. Sr. D. Fr. Juan de Zumarraga y el indio
Juan Diego, que ambos murieron el afio de 1548,
de lo cual se deduce con certidumbre haber oido

(*) Elecitado D. Antonio cuyo nombre completo era Juan
Antonio Valeriano, aunque comunmente se le conocié solo
por Auntonio Valeriano.
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lo que afirmaba 4 los que conocieron & los sob_re-
dichos, y asi mismo & los primeros rehgmsoi del
Sefior §. Francisco que enseilaron la santa %c ca-
télica 4 los naturales, y otras personas fidedignas
que podian haber sido testigos oculares de la ave-
riguacion del milagro.» :

103. «Bsta misma tradicion oi referir en las o-
casiones que se ofrecieron de tratar las cosas memo-
rables acaecidas en este reino, al Lic. D. Pedro’ Pon-
ce de Leon, Presbitero cura beneficiado que fué mu-
chos afios del partido de Tzompahuacan en este Ar-
zobispado, sujeto de conocida virtud y letras,-caba"
llero notorio v Demoéstenes en la lengua mexicana:
A este c(')ml.u‘:iqué en mi juventud por la ei‘[rccha
amistad que tenia con el Lic. D. Qasp-ar de Prabez,
de que hice mencion antes: fallecié D. Pedro Ponce
afio de 1626 de mas de ochenta aflos de eda_id.» :

104, «La misma tradicion of referir 4 Geroni-
mo de Leon, hombre cuerdo ¥ anciano, y que en-

tendia v hablaba con eminencia la lengua me.\"ica-
na, qued murio de edad de mas dc.a ochent'a ¥ Sipeo
afios, y h4 que falleci6 mas de treinta y cinco, a lo
que puedo acordarme: fué mucho tiempo 111’[.(01'1).1';;-
te del juzgado de indios de este superior Grobier-

1n0.»

105. “Esta tradicion en la forma que pude per-
cibir.de memoria, oi referir & Francisco de Merca-
do intérprete tambien del juzgado de esta _R'cal
Chancilleria; y la repetia con singular erudlcmn
en el idioma mexicano en que fué muy primoroso,
y de quien aprendi la verdadera inteligencia de al-
gunas locuciones mexicanas: era hombre de pro-
vecta edad, y que habia comunicado 4 muchos in-
dios de la nobleza de esta ciudad, y muy ancianos
cortesanos y de talento.”
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106. Como poco serviria establecer la existen-
cia de las piezas ¢ instrumentos mencionados por
Becerra Tanco, sinose demostrara al mismo tiem-
po su fuerza probatoria, nos parece necesario dar
noticias del prineipal instrumento que utilizara pa-
ra su historia. Ha hablado Tanco de un D. Juan
Valeriano y de D. Fernando de Alva; veamos, por
tanto, quiénes eran y que valer tenian estos dos
personajes. Mas ante todo, advertirémos con Uri-
be en su Disertacion historico-critice (§ 9 pag. 82
Edicion Mexicana,) que aunque Tanco llama & Va-
leriano, “Juan” no hay duda que su nombre fué
Antonio. Pudo tener ambos nombres; y cuando
hubiera Becerra padecido en esto algun equivoco,
importa muy poco que equivocase el nombre, con-
viniendo en la persona y en todas sus sefias, las
mas individuales, como son las de gran latino, go-
bernador de los naturales de esta ciudad, y el mis-
mo que Torquemada reconoce por maestro en el
idioma mexicano. Hé aqui ahora, lo que de D.
Antonio Valeriano dice el mismo Sr. Uribe en el
lugar citado.

107. “Nacié en el pueblo de Azcapozalco, una
legua, poco mas, distante de esta ciudad, y los ta-
lentos que ya desde sus primeros aflos se dejaron
conocer en €l, movieron 4 los religiosos de San
Ii‘ranciseo 4 traerlo al colegio de Santa Cruz en
Tlaltelolco desde los primeros afios de su funda-
c.’ion. Salié tan ventajoso en la latinidad y filoso-
fia, que merecid suceder en el empleo de Maestro
de Gramatica en aquel colegio 4 unos hombres tan
glo'andes como Fr. Arnaldo de Basacio, Fr. Bernar-
dinoSahagun, Fr. Juan de Gaona, Fr. Juan Fucher
y otros. Fué, dice Torquemada, excelentisimo reté-
ricoy gran filésofo, y despues de suempleo de Maes-
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tro, fué elegido por Gobernador de los naturales
de México; cargo que sirvié por espacio de cerca de
cuarenta afiog, con tanta satisfaccion de los Sefio-
res Vireyes, y con tanto acierto, que informado Su
Magestad de él, se sirvio dirigirle una real cedula,
en que con expresiones honrosas manifiesta el con-
cepto que & su magestad habian mereeido su per-
sona y servicios. (Qué conjunto de virtudes cris-
tianas y politicas no habrian observado en Valeria-
no y que alto grado'de estimacion no se habria gran-
seado en los superiores, que en tiempos tan difi-
ciles y arriesgados como aquellos en que los indios
acababan de recibir el yugo de la dominacion es-
paiiola, le fiaron el gobierno de los otros natura-
les ylo continuaron en él cerca de cuarenta afios?...,
Murié Valeriano dice Fr. Juan de Torquemada,
que estuvo presente & su muerte y asistio al entier-
ro solemnisimo que se le hizo en la parroquia de
Sr. San José, el afio de 1605, despues de haber go-
bernado 4 los indios de esta ciudad cerca de cua-
renta afios.”

108. Lo que dice Hernan Cortés (cuyas mAaxi-
mas de politica y ordenanzas de buen goblerno se
siguieron religiosamente por los primeros vireyes)
nos hace saber 4 qué clase de personas se escogia
para el cargo de gobernado.es de la ciudad en los
tiempos proximos 4 la conquista. (en que lo desem-
peiié Valeriano), en su relacion al Emperador Car-
los V, por estas palabras: «Y 4 otras personas
principales que yo asimismo de antes conocia, les
encargué otros cargos de gobernacion de esta ciu-
dad, que entre ellos se solian hacer y a este Cigua-
coact y 4 los demés les di sefiorfo de tierras y gen-
te, en que se mantuviesen, aunque no tanto, como
ellos tenian ni que pudiesen ofender con ellos en




